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wAko Zelimo, dn nam se narodne sile
snstavno i svestrano razvijajo, da #e e
sumo um  naroda razsvietli, nego i srdea
i-énd oplemeni, ne smicwo gaboraviti

i nmjotnostis,
F. F. Strosmajer.

[ivo vam, Jugoslaveni, lista, kakova dosele joite neimadosmo !
SJugoslay. stenograf je prvi u ovoj struei nj cielom  slavenskom
Jjugu, akoprem bi ve¢ odavna bilo od potrebe, ‘da ovakav list dodje
medju nami na sviet, te da radi na onom istom polju i istim Sije-
rom, kojim namjerava da ovaj list uzradi -— ako dade Bog i sreéa
junatka! Nu uz sve to nedodje ,Jugosl. stenograf“ nipodto pre-
kasno; unvjek se jos dade ono, &to smo zakasnili popraviti, a bad
sada je po nasem mnienju najprikladniji trenutak, da se to ini,
jerbo se u obziru pa grafiku ne samo medju inimi narodi, nego i
medju Slaveni u obée i Jugoslaveni napose mnogo govori, Necéemo
tyrditi, da bi za sada moZda stenografija riedila pitanje o eirilici i
latiniei, premda se je veé g. 1865. slavni hrvatski umjetnik dr.
Isidor Krénjavi o foj stvari ovako izrazio: ,Mnogi misle, da ée
brzopis (stenografija) s vremenom sasvim iztisnuti sada obiéno pismo,
a sam takodjer seienim, da ¢e brzopis u nas napokon rie-
§iti veliko pitanje o ciriliei i latiniei.® A svakako treba
ove rieti uvaZiti, i premda moZda nije ovo jedino i najprikladnije
sredstvo, kojim da se navedeno pitanje riesi, ipak mislim, da je n
nasih odnosajih, u toliko na svom mjestu pa da se smije smatrati
dobrim i prakti¢nim, u koliko je valjana latinska posloviea: , Duobus
litigantibus tertius  gaudet.“ Nadalje treba se takodjer obazrieti na
rie¢i, koje je neki slavni grafik izustio: ,Brzo raziirivanje steno-
grafije aokazuje, da se & njom mdmolmht u najsivih - krogovih po-
|uvl|wu|m'm1 se potrebam: u austrijskib, bavarskibh i saksonskih
- gkolah pouctava se svaku godinu hiljade i hiljade utenika u ovoj
umjetnosti, a vrieme nije daleko, gdje ée biti stenografija pis-
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mom 8vih naobraZenih ljudi“*) I kod nas Jugoslavena u
najnovije su se doba okolnosti u tom obziru u toliko promjenile,
da se imademo punim pravom nadati, da narod jugoslavenski si-
gurno neée zaostajati za drugimi prosvietljenimi narodi, veé da se
sprema, da pospjesi svoje korake na polju stenografije, pa da one
¢im prije dostigne. Pa ako ée ovaj list bar nekoliko k tomu pripo-
moéi, a to ée hiti Zelji na%oj posve udovoljeno.

Da ,Jugoslavenskomu stenografus ovo uéiniti moguée bude,
treba mu je svestrane podpore od svih juznih Slavena, jer je jedno
pleme premaleno, da §to znatna u tom pogledu uzradi. Prvi je dakle
zahtiev: Braco, sjedinimo se! Hajdemo slogom na rad, pa sigurno
neéemo promasiti cilja!

Da se i ovdje ciepamo, to bi bilo vise nego li nerazborito,
posto je najlakse bas na tom polju slozno djelovati. Medju Hrvati
i Srbi obstoji prepor radi pisma; prvi vole latinicu, drugi ecirilicu.
Ovdje se pako mneradi niti o jednom, niti o drugom pismu; — ste-
nografiéna pismena jesu, rek bi, sami korjeni iz pismena i la-
tinskih i eirilskih izabrani te brzotoénosti prilagodjeni. Ova su_pi-
smenalgrimili kao stenografina pismena naime Njemei, [talijani, Clesi,
Rusi, Poljaci, djelomice Francezi i dr.; & njimi moze dakle steno-
grafovati 1 Srb i Hrvat, jezik im je isti, pa jim ovim natinom po-
stade i pismo. Medju pojedimi granami Jugoslavena vladaju takodjer
nekoje razlike u jeziku, nu sve ove razlike odpadajn, (barem
se dadu na minimum svesti), ako se pise stenografijom.
Ako piSe n. pr. Slovenac slovenski stenografitnim pismom, po na-
§0j metodi, osnovanoj na sveobéih stenografiénih pravilih, moze iz
napisana Citati Hrvat — ne slovenski — nego uprave svoj jezik
i obratno.

Brado! Sigurno veé ta okolnost zavredjuje nafu pozornost a
imala bi nam biti dovoljnim povodom, da se utimo stenografiju,
ako i nebi uzeli obzir velikn njezinu korist po svakoga naobrazena
tovjeka. Nije ovdje mjesto, da se upudtamo u svestrano razglabanje
koristi stenografije, poito i onako namjeravamo faj predmet drugom
sgodom potanje obrazloziti; nu nadamo se, da je p. n, litatelj veé
iz navedena mogao razabrati, da je u istinu nuZdno, da u prvoj
vrsti kao rodoljub, a u drugoj kao naobraZen tovjek, komu je stalo
do toga, da si znanja na vlastitu svoju korist ¢im vise pribere, ste-
nografiénoj umjetnosti osobitu paZnju posveti.

Mi éemo u bududih listovih postupice razvijati nauku.o steno-
grafiji, i nadajuéi se, da ée nas gg. Citatelji ovoga lista pozorno
pratiti, upotrebljivati éemo preteZno nade obitno pismo samo tako
dugo, dok ée biti to neobhodno nuZzdno. Nu uz to éemo u ,listku“
za one, koji su veé stenografiju ucili, donasati u sten. pismu zani-
miva gradiva za Citanje. Oni predbrojnici, koji nisu stenografiji joste

*) K. Faulmann, Geschichte der Buehstabenqghriﬂ u. Stenografie. Str. 39.
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vjesti, negube fime nista, jer lahko kasnje, kad jednom stenografiju
nauce, ove listove u ruke uzmu i &itaju, Sto ée jim za neko vrieme
sigurno poéi za rukom.

Sprogovoriv ovo nekoliko rieti naSim Stovanim Citateljem, stu-
pamo k radu s pouzdanjem, da ¢e narod ovo naSe poduzetje odo-
bravati, ili ¢e bar dobru nasu volju uvidjeti, koja nas je k tomu
poduzetju nagnula, te ujedno iztekujemo, da nam pna8 naobraZeni
sviet neée uzkratiti potrebne, duSevne i materijalne podpore.

Mi sa svoje strane pripravni smo jedino u interesu dobre i
koristne stvari Zrtvovati, koliko bude u nadih silah, netraZeéi niti
dobiti niti slave. A kod ovoga, kao i kod svakoga rada sveto nam
je geslo:

Sve za srecu i prosvjetu narodal

Ured.

Franjo Ksaver Gabelsberger.
(Spisal Boleslav Bukovski).

F. Ks. Gabelsberger imenuje se slavni izumilee stenografije,
kojo mi v tem listu nac¢elno zastopamo. Sigurno bo & Citatelje za-
nimalo o tem slavnem moZzu kaj vel izvedeti, zatore] smo se na-
menili danes vazneje totke iz njegovega Zivotopisa posneti i o iz-
najdbi njegovega sostava toliko spregovoriti, koliko nam to skromni
prostor nasega lista dopusca.

Rodil se je v Monakovem 8. febr. 1789. Njegov ofe bil je
dvorski izdelavee glasbenih instrumentov, i nij imel mnogo premo-
Zenja. Da se je pak sin France vendar jako izobrazil, to je pripi-
sovati njegovej marljivosti, talentu i ljubeznivemu obnadanju. — Rano
mu umre oc¢e, i mati udova, ki je imela 4 male otroke preZiveti,
podlje Franceta k svojemu otetu, nekemu sedlarju v Hagu na gor-
njem Bavarskem, da se v tem rokodelstyu izudi. A do tega posla
France nij imel veselja; sreta je htela, da ga je Plinkhard, vodja
kora v Hagu, za svojega otroka sprejel in ga izobraZeval v vseh
predmetih. Deéek je vrlo napredoval i se lepo obnadal, tako da si
je pridobil ljubezen vseh; koji so ga poznali. Bad s temi ljubezni-
vimi lastnostmi prikupil se je samostanskim duhovnikom v Attelu,
ki so ga pri prilici, ko je v Hagu na koru pel, spoznali i se za nj
toliko pobrinili, da se je mogel tudi v vetih Solah izobraievati. —
Do 1. 1808 hil je na gimnazijah. A 1. 1809 prestanejo mu dose-
danje podpore. Sre¢a je bila za nj, da se spozna z izumilcem lito-
grafije Sennefelderom, koji ga je v tej umetnosti izudil, kar mu je
kasneje posebno dobro sluZilo pri stenografiji. — Postal je s tasom
kancelist pri ministerstvn i nazadnje ministerijalni tajnik.

L. 1817 zatel je Gabelsherger izdelovati stenografski alfabet.
2 |. pozneje stenografoval je sam obravnane v bavarskej komori
drz svetovaleev. Da bi se v svojem pismu do dobra izuril i ga
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kolikor mogote za prakso sposobil, stenografoval je na stotine priaig.
Na ta unadin je tudi dosegel popolno svoj eilj, tako da je od I
1822—31 s vojim utencem Zeilerjem obravnane komore bavarskih
poslancey z najboljim vspehom biljezil. L. 1340 izobrazil je bil vie
toliko utencey, med njimi i vlastnega sina, da je on samo nadzo-
roval njih delovanje.

Umrl je 8. jan. 1849, zadet od mrtvouda. V svojih zadnjih
dneh se je mogel prepricati, da se mu bodo njegove najgor-
keje Zelje izpolnile, da bo namred njegovo 30 letno delovanje
obrodilo lep sad, kajti na NemsSkem so se zacele okolnosti tako
preobracati, da se je stenografiji pokazovala lepa bodo&nost, a po
mestih, kakor so Monakovo, Drazdani, Lipsko 1 Bed&, zapustil je=
ucencev i castiteljev, kojim je bila prva zadaca, da razsirjajo njegov
stenogr. sostav,

O iznajdbi svojega sostava pise Gabelsherger med dru-
gim sam tako-le: ,Ko sem se l. 1817 po lastnej ideji z izumova-
njem brzopisa baviti pocel, nisem imel druga na pameti, nego
morda kakemu uradniku v visej sluzbi stojedemu za olakSanje nje-
govega posla na ta mnacin ugoditi, da bi s takim pismom, ali cele
elaborarate njegove precej iz njegovih ustij biljeziti, ali pa da bi si
pri manje vaznih stvareh samo brzo najvazneje totke njegovega
mnenja zabiljeziti, a ostalo sam izdelati mogel. — Moja ideja pa
tadas nij bila odobravana, ¢ez 15 let je moralo preteti, prej nego
Je moja prva misel svojega moza nasla, koji nij samo uvidil, da Je
dobro i koristno, ako se to pri poslovih upotrebljuje, nego je to
tudi prakti¢no rabiti znal.

Med tem da nisem zarad tega odmah svoje ideje opustil, nego
Jo vsaj za zabavo v mojih prostih urah gojil, stopi, 26. maja 1818
proklamirani bavarski drzavni ustav, v zivot, i prvi zbor stanov za
. 1819 bil je sklican. Tedaj se mi je porodila misel, da bi mogel
s svojo dosedaj bez posebnega cilja gojeno umetnostjo morda ko-
ristiti, ker sem iz Casopisov znal, da so na Anglezkem i Francoz-
kem posebni brzopisei, koji taka zborovanja biljeze. Sedaj sem se
tekar zael s stvarjo resneje petati. . . . Jaz sem jezik i pismo v
nju bitnostih, kakor v nju sastavinah vze bil spoznavati uéil z gle-
dis¢a, koje mi je v mnogem obziru moglo biti kot vodilna zvezda
pri obdelovanju moje naloge®.

Tako govori Gabelsberger i nadalje tudi priznaje, da se je
studijem drugih, posebno anglezkih sten. sostavov mnogo oko-
ristil, a pred vsem slavi ,Notae tironianae* (rimski brzopis), iz
kojih se je naudil, kako se more umetnost scientificnimi pomocki
mehanizma resiti, —

O moZeh, koji so si za slavensko stenografijo zaslug pridobili,
spregovorimo v prih. listih.
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Jugoslavenska stenografija.

(Pide Ant.
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Stenografija (ili tivsnopis. od
ctevds ntiesno¥ 1 ypdgew ,,ptsntn )
je pismo, kojim je moguce tako
brzo pisati, kako se govori. Ovo
bi se pismo pravo rekué imalo
nazivati  fachygrafijom t. j. brzo-
pisom, nu prvi naziv, koji se pro-
teze na maleni prostor, Sto ga do-
tiéni znakovi zauzimlju, uobitajio
se malo ne kod svih naroda. Sa
brzotoénoScéu mora stenografija spa-
jati takodjer takovu jasnoéu, ka-
kovu i obitno pismo pruza, tako,
da poznavalae sustava bez potez-
kocéa protitati moze i ono, &to je
sim, 1 ono, §to je tko drugi napisao.

Potreba ovakova pisma po-
Javljivala se u svako doba i kod
svill naroda, gdje je slobodni go-
vor uplivao na udes drzave. Steno-
grafiju veé¢ nadjemo u staro doba
u rimskom senatu, a u novije doba
ponajprije kod Kngleza, onda kod
Njemaca, gdje se popela do naj-
vece tehnitke savrienosti sa I, Ks.
Gabelsbergerom. Njegov je
sustav predao skoro na sve europ-
ske jezike s jako dobrim uspjehom.
Sustayv, koji mi ovdje razvijamo,
osniva se na onih principih, na
kojih se osniva na &eski i poljski
jezik prenefena Gabelsbergova ste-
nografija, i koji su se za slaven-
ske jezike kao najprikladniji
pokazali.

Nauka o stenografiji dieli se
na troje:

Poglavje I. Nauka-o pismenih
i njihovu spajanju n rieéi.

Pogl. 1I. Nauka o pokraciva-
nju riedi.

Bezensek).

o d.

Stenografija (ali tesnopis, od
atevds tesno* i vypdgewy ,pisati“)
je pismo, s kojim je mogode tako
brzo pisati, kakor se govori. Prav
zao prav moglo bi se to pismo
imenovati ftachygrafija t. j. brzo-
pis, ali prvo ime, odnoseée se na
mali prostor, kojega doticni znaki
zavzemajo, uwlomadilo se je skoro
pri vseh evropskih narodih. Z br-
zoto¢nostjo morn stenografija spa-
Jjati tudi tako jasnost, kako navadno
pismo, tako da poznalec sostava
more lehko ¢itati ono, kar je sam,
i ono, kar je kdo drugi napisal.

Potreba takega pisma poka-
zovala se je v svake] dobi i pri
vseh narodih, kder je slobodni go-
vor uplival na osodo drzave Ste-
nografijo najdemo vie v starej
dobi v rimskem senatu, a v no-
vejej dobi najprej pri Angh,ilh
potem pri Nemeih, kder je dobila
najveéo tehniéno popolnost s Fr.
Ks. habalshergauem Njegov
sostav prenesen je skoraj na vse
evropske jezike z jako dobrim vs-
pehom. Sostav, kojega mi tukaj
zastopamo , osnovan je na onih
prineipih, na kojih se tewelji na
Geski i poljski jezik prenesena
Gabelsbergerjeva stenografija, i koji
so se za slavenske jezike kot
najprikladnije pokazali

Navk o stenografiji deli se
na troje :

I. poglavje. Navk o pismen-
kah, i njihovem spajanju v besede.

IL poglavje. Navk o kraenju
hesedij.
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Pogl. 111 I)Bbm.:no pismo. (Kra-
cenje izreka i logiéno kracenje).

Poglavje |I.
Pismena i tvorenje rieci

§. 1. Ovo poglavje govori o
abecedi i o medjusobnom spajanju
stenograf. znakova.

Abeceda, Pismena diele se 1.
u samoglase, 2. u suglase. Stenogr.
se pismena kreéu, kao obitna pis-
smena, medju 4 linijami,

1
2
3

= T
- Suglasi razlikuju se po veli-
¢ini na a) male, b) srednje i ¢) duge.
Samoglasi su svi mali Oni
znakovi, koji se proteiu od 3. do
L. ili 4 linije, zovu se dugi; oni,
koji izpunjuju prostor medju 3. i
2: .I., zovuse srednji, a oni, koji
niti taj prostor podpunoma neiz-
punjuju, mali.
(Vidi prilog §. 1).

§ 2. Pravopis. Glavno pravilo
prm’oiv)isnn glasi: Pigi, kako ¢u-
Jes. Po tom moZe se pisati mjesto
¢ — ¢, mjesto de, te — ¢, mjesto
¢ — & mjesto §j — I, mjesto 2b —
sb, itd. N. pr. ote — ole, srdce —
sree, zbilja — sbilja, vezti — vesti
itd. Tudje rie¢i pisu se po izgo-
voru. — Medju pismeni malimi i
velikimi razlike neima. Mjesto tocke
(piknje) rabi se ertica (-).

§. 3. Samaoglasi. Ovi se obitno
nepisu, nego se naznatuju ujedno
sa suglasi time, da se osobiti jim
vokalni znadaj (karakteristiéni znak)
u dotitne suglase ulaze, (simbo-
licki); nadalje stapljanjem vlasti-
toga jim znaka sa suglasi u jedan
lik, a gdje se ni prvi ni drugi

1L poglavje: Debatno pismo.

(Kratenje stavkov i logi¢. kracenje).
I. Poglavje.
Pismenke in tvorenje be-
sedij.

8. 1. To poglavie razpravlja
navk o abecedi in o medsebojnem
spajanju stenograf. znakov.

Abeceaa. Pismenke se delijo
1. v samoglasnike i 2. v soglas-
nike. Stenograf. pismenke nahajajo
se, kakor navadne pismenke, med
4 linijami. '

- =

Soglasniki razlikujejo se
po velikosti na @) male, b) srednje
i ¢ dolge. Samoglasniki so
vsi mali, Oni znaki, koji segajo
od 3. do 1, ali 4 linije, imenujejo
se dolgi; oni, koji zavzemajo pro-
stor med 3. in 2. 1., imenujejo se
srednji, a oni, koji niti tega pro-
stora popolnoma ne izpolnujo, mali.

(Vid. prilogo §. 1).

§. 2. Pravopis. Glavno pravo-
pisno pravilo glasi: Pi§i, kakor
tujed, Po tem pravilu more se
pisati namesto ¢ — & namesto dc
— t¢ — ¢, namesto ¢ — ¢ na-
mesto 4§ — I, namesto zb — sb,
itd. N. pr. otée, — ote, srdce —
sree, zbilja — sbilja, vezti — vesti
z—s8 itd. Tuje besede piSejo se
po izgovoru. Med malimi in velikim
pismenkami nij razlotka. Namestoi
totke (pike) rabi se értica (-).

§. 3. Samoglasniki. Ti se na-
vadno ne piSejo, ampak se nazna-
tijo s soglasniki vred s tim, da se
njihov posebni vokalni znafaj (ka-
rakteristiéni znak) v dotitne so-
glasnike ulaga, (simbolitno); na-
dalje s stapljanjem njihovega vlasti-
tegn znaka s soglasniki v jedno
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nacin upotrebiti nemoze, pisu se
svojimi znakovi.

Karakteristiéni znakovi samo-
glasd jesu: 1) stali§, koji samo-
glas u skali glasova zauzimlje, 2)
natin njegova produciranja.

Po stalisu izrazuju se: i, vi-
soki samoglas., stavljanjem dotié-
noga suglasa u visinu; a, srednji
samogl., stavljanjem u sredinu;
u, nizki samogl. stavljanjem u
nizinu. Po natinu produciranja iz-
razuju se: jaki glas a jakom er-
tom sutonice prediduéega mu su-
glasa; odtri glas ¢ priostrenjem, a
okrugli glas o obotkanjem pred-
iducega suglasa. Razmatrajmo u
tu svrhu svak suglas napose.

W
dw

§. 4. Taj samoglas neima ka-
rakteristiéna znaka, nego se na-
znaéuje posrednim spajanjem su-
glasa. Ako su dakle dva suglasa
obitnom vezicom spojeni, Citaj me-
dju njimi e. — Na potetku i na
svrietku riedi piSe se e svojim
vlastitim znakom, ravnom tankom
erticom. Razlika medju e i ¢ e
ili je, koja se nalazi u hrv. pravo-
pisu, nepravi se u stenografiji.

(Vid. prilog §. 4.).

A.

§. 5. Glas « ima karakteris-
ticni znak jakosti te se nalazi u
skali glasova u sredini; naznatuje
se dakle simboli¢ki:

a) time, da se na prediducem
sutonica, koju imadu svi znakovi
osim 7, £ 1 ¢ jate povude.

b) time, da se malena pis-
mena prije ili poslie srednjih
pismenu stave u sriedinu ovih.

podobo (lik), a kder se niti prvi,
niti drugi na¢in rabiti ne more,
pisejo se s svojimi znaki.

Karakteristiéni znaki samoglas-
nikov so: 1) mesto, na kojem sa~
moglasnik v skali glasov stoji, 2)
nadin njegovega produciranja.

Po mestu izrazuje se: i, vi-
soki samoglasnik, s stavljanjem do-
titnega soglasnika v viavo; «,
srednji samogl., s stavljanjem v sre-
dino; », nizki samogl., s stavljanjem
v nizavo. Po nalinu produciranja
se izrazujejo: jaki glas a z debelo
¢rto senc¢nate poteze predst(uetega
soglasnika; ostri glas ¢ s prio-
strenjem, a okrogli glas o z izbo-
tenjem predstojecega soglasnika.
Pretresujmo v to syrhu vsak samo-
glasnik posebej.

E.

§. 4. Ta samoglas nijma ka-
rakteristitnega znaka, nego se na-
znatuje s posrednim spajanjem so-
glasov. Ako sta torej dva soglasa
%z navadno vezico spojena, uLElJ
med njima e. Na pocetku i
koncu besede pise se e s S\FOJlm
vlastitim znakom, ravno tenko &r-
tico. Na razlotek mej e in é ie
ali je, koji se nahaja v hrvatskem
pravopisu, se v stenografiju ne
oziramo.

(Vid. prilogo §. 4.).

A'

8. b. Glas « ima karakteris-
titni znak jakosti, ter se nahaja
v skali glasov v sredini; nazna-
tuje se torej simboli¢no :

a) s tim, da se na predsto-
jetem senéna poteza, kojo imadu
vsi znaki, razven ¢, f in ¢, debeliji
polegne.

b) stim, da se male pismenke
pred ali po srednjih pismenkah
stavijo v sredino teh pismenk.
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c) Samostalno pife se a na
potetku rie¢i i iza tankih pis-
mena ¢, f, {.

Ako stoji na potetku riedi
slovka ol, to se ovo a naznacuje
predpotezom pred debelim £

(Vid. prilog §. 5.).
1.

§. 6. Visoki i oftri faj glas
naznaéuje se 1. a) time, da se
predstojeéi suglas stavi u visinu,
Ovaj se slutaj upotrebljuje naj-
tedce na poletku rieti, a to kod
suglasa malenih i sriednjih
pred srednjimi i velikimi
kod velikih riedko pred srednjimi
i velikimi. b) zaoStrenjem suglasa:
&d f,ht st v, 2, a time po-
staju slovke: &, di, fi, hi, ti, sti,
vi, zi, nadalje zaostrenjem na po-
tetku dolitnog znaka ie, if] it, iz
¢) pred ¢ ¢ 1 4 time, da se ovi
znakovi osovljeno pisu; ovako
postaju slovke if, ic, it).

(Vid. prilog §. 5., odnosno {totke
a, b, ¢).

2. Upisuje se i vlaslitim zna-
kom, kad se nalaze pred i mala
ili srednja, a iza i mala; ili
pred i duga, a iza i mala, srednja
ili duga pismena.

(Vid. prilog §. 5., 2.).
(Dalje sliedi).

¢) Samostulno pide se a na
poletku besede i po tenkih pismen-
kah ¢, f, 4.

Ako stoji na potetku besede
zlog al, tedaj se to @ naznadi s pred-
potezom pred debelim 7.

(Vid. prilogo §. 5.).
L

§. 6. Ta visoki in ostri glas
nazna¢uje se 1. a) s tim, da se
predstojedi soglas stavi v vidav o.
Ta slucaj dogodi se najholj po-
gosto na pocetku besede, a to pri
soglasih malih i srednjih pred
srednjimii velikimi, redko
pri velikih pred srednjimi i velikimi.
b) z zaostrenjem soglasov: ¢ d, f,
h, t, st, v, 2, & na ta natin posta-
nejo slovke: &i, di, fi, hi, ti, sti,
vi, zi, nadalje z zaostrenjem do-
titnega znaka na nja pofetku ic,
if, it, iz, ¢) pred 4, ¢ in & s tim,
da se ti znaki navpik pidejo ; tako
postanejo zlogi it ie, it).

(Vid, prilogo §. 5., odnosno toike
a0y c)

2. Pise se i z vlastnim zna-
kom, kedar se nahajajo pred i
male alisrednje,apoimale;
ali pred ¢ dolge, a po i male,
srednje ali dolge pismenke.

(Vid. prilogo §. 5., 2.,

(Dalje prih.).
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Stenografija i nase javno shorovanje.

Javne Kkorporacije mogu biti u obéinstvu samo onda ono, $to
biti imadu, to jest javni izraz onoga diela pucanstva, koji repre-
zentuju, ako se djelovanje njihovo obéinstvu onako saobcuje, kako
se na dotitnom mjestu razvija, Ovo je pako moéi poluciti sumo
umjetnoséu stenografije.

U nas se zaliboze dosele uvadjao brzopisac samo u saborsku
dvoranu, Tu je on stenografovao, a njegov je rad saborski dnevnik,
koji je dodao u ruke veéom stranom samo narodnim zastupnikom,
kojim je i onako poznata saborska debata. Narodu dakle izvan na-
Sega glavnoga grada, komu npije prilike, da pohrli svaki dan na
saborsku galeriju, bija%e sabor s ove strane zatvoren,

Novina neimademo takovih, koje bi poput veéih susjednih no-
vina saobéivale stenografiéno izvjescée o saborskom djelovanju, a do-
pustit éete, da je izmedju obiénoga novinarskoga i stenograficnoga
izvjeséa ogromna razlika.

Tomu je dakako krivo u prvoj vrsti i pomanjkanje brzopisaca,
t. j. kriva je tomu pocetna doba, u kejoj se tako rekué u nas istom
zamislila ta umjetnost.

U Hrvatskoj imade raznih korporacija: gradska i Zupanijska
zastupstva, uéena i humanitarna druZtva itd., iz kojih obéinstvo
riedko Sto drugo Cuje, van gole zakljutke.

Tko ¢e zanikati, da bi razprave, stenografitcnom hitrinom u
ovakovih shorovih biljezene. nesamo zanimale, veé i znatno koristile
svakomu razredu putanstva ?

A tko moze uztvrditi, da naSa polititka i druga glasila sa-
obéivajué ovim nacinom razprave nadih korporacija, nebi postala
zanimivija, obljubljenija Citaju¢emu obéinstvu?

Hrvatski je narod poznat, da imade sjajnog govorni¢kog dara.
Nu govornicki se taj dar nezamnieva domovinom, i izvan nje,
onako, kako bi zasluZio.

Mnogi i mnogi glas, koji se u zabitnom mjestu podize na
korist naroda, nasao bi sjajna odziva, kad bi se dozvolio koji kuti¢
u blizini brzopiseu®).

U interesu dakle same narodune stvari i slave, preporutili
bismo najtoplije mladjemu nasemun naraStaju, da svojski prione
uz liepu umjetnost — stenografitnoga pisma.

*) Sravni »Obzor* br. 211, dne 16. rujna 1875.: ,Neizmjerfia je Hteta,
§to biskup Strossmajer, koji nikada svoje govore neobilaje pisati, neima
uvjek uza se stenografa, te nam toli neprocienivo blago silnih nje-
ovih divnih govors propada®, Ured.
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Samo tim nacéinom biti ¢e mogude, da se u svakom gradiéu,
gdje se rodoljubivo radi za promak obée narodne stvari, nadje sila,
koja ¢ée moéi govornika tolno pratiti te mu, rek bi, svako Cuvstvo
zabiljeZiti, koje mu se rieju odaje, pa to Sirom za obe dobro
razglasiti.

U Zagrebu pako, u toj staroj prestoljnici, gdje je mnogoj liepoj
i rodoljubivoj stvari izvor, nebi veé¢ sads smjelo biti nijedne kor-

oracije, nijednoga druztva, u kom prigodom razprava nebi sjedio —
IZopisac. g, T.

Rimskemu stenografu.
Ad notarium velocissime excipientem.

Ausonijev epigram 183,
(Poslovenil A, B.).

Hej! defko, brzi mi pisér,
Priteci, rabil tebe bom,

% odprto pisanico sim;

Ti, ki govora mnoitvo znas
Biljezit' & totkami kratko,
Kot jedna bi beseda bla.
Dehbelo knjigo, glej! odprém,
I vie hiti, kot z gostih vré
Oblakov dez, govora tek,

Ki naglih besedij je poln.
Nobeden ne preslisi glas
Pazljivo, dobro ti uho,

A nikdar nij napolnjen list.
Polagano pomika se
Desnica ¢ez voifeno plan.

I mnogo ée sem govoril,
Na vso moé, i obsirno zlo,
Ko govornici sploh, si vie,
Kar jedva redem, v vosek vlil.
0, misliti ko blo bi moé,
Kot brzo ti je desne gib,
Ko z mojih ust doneéi glas
Preteée njen preurni dir.
Kdo tebi me 1zdal je, kaj?
Kdo ti povedal vse poprej,
Kar jedva jaz sem redi htel?
Al roka tvoja vkrala mi

Je misli iz globine prs?
Zar nij to éudnovato res,
Da v uhu tvojem vie doni,
Kar mi je na jeziku &de?
Umetnost to nij stvoril uk,
I roke nij, ki bi kedaj

Bla brzo pisala takd,

To i narave je talent,

Bog ti to dragocenost dal,
Da vie besedo znak vnaprej
I moja misel tvoja je.
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KnjiZzevni oglas.

Moja ,Stenogr. Citanka“¥), koju sam mjeseca maja prosle
godine izdao, bila je u ovom prvom izdanju za mjesec dana posve
razprodana. Podto opet mnogi za ovu knjigu pitaju, nakan
sam, prirediti sada drugo, novimi i izvornimi spisi pomnoZeno
i izpravljeno izdanje, ako se prijavi dovoljan broj abonenta.
Pozivljem dakle time sve prijatelje nase umjetnosti, neka mi se
izvole skoro prijaviti, da mogu onda rad zapoceti. Knjizi biti ée
ciena oko 50 novt.

A. J. Bezeniek.

0 ,Sten. Cit.* se je komisija L. prazkoga druztva Gabelsbergerskih steno-
grafa, sastojeca iz slavnih komornih stenografa i uditelja &eske i njemadke
stenografije: dr. Ruda, Jan, Ot Prazik i Viclay Rosieky, jako
ovoljno izrazila svojim odpisom dne 11, kolovoza 1875, te pronasla, da
je knjiga sasvim pripravaa kano nanéno sredstvo za skolskn poraba, i
ju zajedno kao takovu prepornéila, O istoj knjizi takodjer kritika u
oLiterator Blatt-u* kralj. sienogr. instituta n DraZdanih (1876., br. 1
st. 4.), u ,Tasnopisnih listih* (1875., br. 8. str. 59.) i u ,Slov. Narodu*
(1875, br. 132)) u onom istom smislu govori, Pis.

#*

Glasnik.

Stenografija po srednjih Solah na Slovenskem. V Celju uéi stenogra-
fijo na gimnaziji g profesor Ivan Krui¢. Dijakov je v obeh tedajih okoli 60,
Na mestjanskej %oli odprl je I. sten. tedaj g. uditelj Novak; okoli 16 dij. — V
Celoven udi isti predmet na gimnaziji g. prof. Jak. Rapold, upisanih je 40
dij. — V Gorici: g. prof. Ant. Santel na gimn, 46 djukov. — V Ljubljani:
. prof. Ant, Heinrich na gimn, v I. sten. teéaju 36. v IL 29; na realei v. L. t.
gl. v I, 6. dijakov. Skupaj 105, — V Mariboru: na gimn. g. prof. dr. Ad,
Nitsche v I. t. 30, v II, 20 dijakov, Na realei g. prof. F. Fasching v I. t 22,
v IL. 11 dijakov. — V Novem mestu: na realgimn. g. filozof Jul. Tu 14 dij.
— V Ptujun: na realgimn. g. Dir. A, Fichna 20 dij. — V Trstu: na gimn
g. prof. dr. Liberat Wolf v I. t 29, v [I. 14 dij. — Vseh dijakov na navedenih
uéirii(‘.ih bilo je torej pr. L. skupaj 425. Ta broj je precej znaten. ali vaakako se
more fe povelati, kar se bode gotove tudi zgodilo, ko nada mlades vidi, kako se
df ta umetnost ne samo zn nemiki, nego i zn slavenske jezike lepo upotrebljevatl.
Stenografija na sriednjih Skolnh u Zagrebu. Na kr. vel. gimnaziji
predaje sten. A. Bezendek DProfle 8k, god., kad 83 otvorio 1. sten. tedaj,
utilo je sten. do konea 2. polngodista 82 djakn. — Ove god. postoje 2 sten.
tetaja. Od onih, koji su s veoma dobrim uspjehom lani L. t. serdili, prijavise ih
se 11 za IL t., da se podpunoma usavrie u toj umjetnosti. Ovim predaje s ove
god, debatno ‘Jism o, koje prozi moguénost. da se i najbriemu govorniku
toéno pismom sliedi. Debatno pismo dieli se po prof. Heinvichovoj izvrstnoj me-
todi u etimologiju, koja udi, kako se mogu, i u sintaksu, kojn kake,
kada se smiju rieti o izvckah pokradivati. — U 1. sten. t. upisalo se je ove k.
god, 38 udenika. — Na kr, v. realei poudava n stenogr. g prof. V. Lipei —
Na kr. mukkoj i Zenskoj preparanidiji predlofen je usljed zakljudka slav,
uit. sbora kano uditelj stenografije A. Bezenek. Nu podto ne bijade stvar u pravo
vrieme sasvim uredjena, niti uditelju okolnosti dopustife, du se predavanja veé
u 1. pol. zapéému, to éemo ob ovom predmetu tekar u jodnom budunéih brojeva
poblize sprogovoriti.

P R



Stenografija u Srbiji. Drago nam je, &to moZemo veé u 1, br. ,J. St.«
zabiljeziti viest, da se i kod braée Srba podimlje marljivo Gabelsbergerov sustav
ojiti po istih nadelib, koja su nada sjeverna braca za sve slavenske jezike pri-
ﬁladnimi pronasla, Ovih se je nafela poprimio g. Jovan Milovanovié, tajnik
kod ministarstva financija u Biogradu, & u najnovije doba vjerno uz nje pristaje
g. Nastas Antonovié, ravnatel] stenogr. bureau-n u srbskoj nar. sknpdtini, (i,
Antonovié veoma je vjelt stenografiji, i boravio je prodle god. po nalogn srb,
ministarstva mjesee dana u Pragu, da zajedno sa slavnim Geskim stenografom g,
prof. PraZikom &ini izpravke na sustavu, koji je njegov ulitelj Milovanovié g.
1871, s prof. Leop. Baverom u Pragu po Gabelsbergeru srbskomu jeziku priredio.
Ovako se izpravljenim poslukuje sada su svojimi kolegi J. Lukiéem, L. Popovicem,
M. Jovanoviéem i D. Bodiom kod stenografovanjan u skupitini. Dakake sn ovi
izpravei u najuZem skladu sa principi éeske sten,, a se takodjer ni najmanje ne-
protive duhn Gabelshergerova sustava n obée,

I mi éemo svakanko zastnpaii napomenuta nadela, jer znamo, da su n
istinu dobra, shodna i potrebua.

Nam nije nidta tako jako na sreu, nego sloga i nzajamnost sa milom bra-
dom, & to mislimo najlaglje time postiéi, da izdajemo list, kojega prostori ¢e biti
uvjek otvoreni svakojakim u tom smislu pisanim &lankom. Pozivljemo dakle naj-
uljudnije svu nadn braén, da nam izvole svoje mnienjo otvoreno kazati; biti éemo
im zahvalni na njihovih dobrih savjetih ; — quot eapita, tot sensus — mi nismo
niposto nepogriefivi,

; Vec u ovom brojn bili bi donieli po koji ¢lanak Stampan cirilicom, poito
Je nam s gledista, koje zuuzimljemo kano stenografi, i eirilica i latiniea j o d-

nako valjana i jednako nevaljana, ali skroman prostor nije ZaliboZe toga za
aada dopubtao.

~Skolski prijatelj* donada u 1. 2. i 8 broju stenografiino izvjedée o
g]n\rnoj skupitini druZtva ,Nar. Skola«, koju je po zelji odbora stenografovao dne
28, prosinea 1875. urednik ovoga ligta, :

DE™ Od svih strana éwjemo Zelju, da bi se ,Jug. Sten.* vise
puta, barem svaki mjesec, izdavao, I mi gojimo ovu Zelju te se nadamo,
da ée biti mogudle, izpuniti ju, jerbo wvidimo, da slavia inteligencijo
skoro na ciclom slav. jugu odobrava i pozdravlje nale poduzelje, le se
Je med njom wveé toliko predbrojnika pojavilo, da se sami iz prea u
istinu mismo tolikil nadali. Zivot nasemu listu w ovom obliku je dakle
ga 1. god. podpuno osiguran. Ako palk dobije vedina nafih p. n. abonenta
jos svaki po jednoga novoga, i to za 10 dana, dok jo§ imamo nekoliko
iztisa 1. br. na razpolaganje ili bar moiemo od 1. br. novih odtisa za
nje nadiniti dati — jer kainje se slog razmeée i morali bi dati laj
broj iz nmova slagali, — to déemo poleti ,J. St.9 svaki mjesec izdavati;
a svaki od dosadanjih p. n. predplatnika nadoplati nam samo joi 1
for. Molimo dakle gg. abonente, neka nam skoro izwole o tom svaje
mnenje kazati, da se moZemo po tom ravnati. — Nekojim  poznatim
gg. narodnjakom poslali smo list na ogled; ako ga nebi namjeravali
driati, neka ga izvole poslati ,retour®. Administracija.

Ovaj broj ima 4 tiskane strane priloga.

Tiska Drag. Albrecht.
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